
JIVinJIOMiB

Menmopanj1YM npo
Miac Ta 3B'}1'3RiB

P,V13na1-UIS1 AllilJIOMiB M01)SIKiB no
IlpaBHJ1•a 1/10 npo i

11011 1.995 poxy

IVIiHicTepcTB0 'rpaucnopTY Ta 3B'fl3KiB JIMTOBCbK0i pecnyC)JliKv1 rra
VliHieTepcTB0-rpaHcH01DTY YKpaiHH (Itani - "CTOPOHH"),

13iJU10BiJIH0 BUNIOT' I-IpaBMJ1a 1/1 0 IVIi)KHap0ÅH0i KOF113e11LÅiiLIPO [liJAFOTOBKY i
Ai111JIOMY13aHH}1 MOPflKiBTa HeceHHS1 Bt1X'TH 1978 poKY, 3 nonpaBl€aMH 1995 POKY
(najli - KOHBeHL1i51 VIÅIIB),

IQPYIOHHCb BKa3iB1vraMH mono gaxoniB CTOPOHa,MH IC0H13e11LIÜiVIJIHB
VISC/Circ. N! 950 Bill 30 •rpaBWA 2000 p. , y,XBane11HJY1 72-010 ceci('10

Ko:'v1iTeTY3 6e31RKH Ha Mopi Mi)KHap0A110i NIOPCbKOiopraHi3auii (IMO),
JLOMOBUÄHCb npo -ralx-e:

CTavrfl I

1.1. TeplMiH '

'AAM iHicTpaui51" 03Haqae.' MillicerepcTB0 erpaacnop•ry Ta

3B'}13KiB JIHTOBCbK0i peeny6J1iKH, Luo Bld3Ha€ (cepT'Vl(bil€aTV1) MOP}lKiB, SIKi

BldJtalliCTOPOHOIO, LILO BHAac AHVIJIOMH
I .2. TepMiH "CTopoHa, 1110 Bl,1itac: AMTIJIOMH 03Haqac

Mi Hicaepc'1'B0 erpaHcnopTY YKpaiHH ICON111eTeHTHHVl opraH, YLIOBHOB&ICIIIÆVI
Ka(5iHeTOM .MiHicTpiB YKpaiHH BiÄ110BiAHO no ElHHHoro 3aKOHona13CTBa YICPaiHH•,

I ..3. ICOHTaKTHa anpeca AAMiHicrpauii:

l. 3 IIHTaE1b:

Ministry of Transport and Communications
Water Transport Department

Gedemino 17

2679 Vilnius

Lithuania

Phone: +370 2 393980
Fax: +370 2 393880
e-nvail: transp@transp.it

2. 3 LUOÅC) AidlJJlOMYBaHHfl Ta nepeBi1)KVl.•

Maritime Safety Administration

Janonio 24
Klaipeda
Lithuania

Phone: +370 6 499768
Fax: + 370 6 499 770
e-mail: Insa@msa.lt



1.5.

KOIlTaKTHa anpeca CTOPOHH, LILO BVlJtac AHIIJIOMII

MiHiCTe1DCTB0•rpaHcF10pTyr YKpai11H,
()368(), YKpaiHa, Micro KvfiB, Iliopca, 7/9,

Ten. +38 (044) 269-35-43, 268-16-63,
+38 (044) 268- 10-41, 268-22-02;

TepMiH "FIocaJ10Ba oc06a AAMiHicTpauii" 03HaL1a€ oc06y
pecny6niKH, Luo Hece BiA11C)BinaJ1bHiCTb 3a 1314KOHaHIU1 11boro

MervqopaHÅYMY, SIKOIO c nupeK'rop nenapTayreHTY BOÅHOPO TP'dHC110PTy•,

ICC)HTa1CTHa anpeca
' 'HocaA0B0i OC06id AAMiHicTpauii":

Ministry of Transport and Communications
Water Transport Depanment

Gedemino 17

2679 Vilnius
Lithuania

Phone: +370 2 393980
Fax: +370 2 39880
e-mail: Wunsp@Uuusp.lt

O

I .6. TepMiH "FlocaA013a oc06a CTOPOHH, 1110 131åaac AHIUIOiMH (cepTH(ljiKüT1i)"
03Haqac nocaJL013Y oc06y YlcpaiHP1, 1110 Hece BiÅ110Binaj1bHiCTb 3a BilKOHt1HW1 LibOl*O

IVIeMopaHAYMY Ta Aic Bin iMeHi CTOPOHH, Luo AVIMJIOMPI SIKOIO €

HaqaJ1bHMK IHcneK11ii 3 riiAF0T0BKH Ta MOPSlKiB;

1.7. Kou-rawryqa anpeca IlocanoB0i oc06H CTOPOHM, ILIO Bldna€ AHIIJIOMH

()4()73, Yl€-paiHa, MiCTO ICHTB, 13YJIHLV1 OJIeHiBCbKa, 25,

Ten. +38 (044) 463-68-36, 463-72-50,
+38 (044) 463-71-56

e-mail: iteskiev@kv.ukrtel.net •

I .9. TepMiH "3ac06H Ta Ilpouenypu" 03Haqa€ [liAHPHCMCTBa, YCT?IHOBH Ta

opraHi3a1Lii, AiW1bHiCTb SIKU,X r10B'513t1Ha i3 3060B'51MIHH51MU CTOPOHM K0H13eHIÅii
IAÅI-IB, a rra1CO)K CHCrreiMVi KOHTPOJIIO Ta Harji51AY 3a AOTPVIM[IHHSIM BHMOF KOHBelilÅii

LIAHB uuono ninrOTOBKH, OLIiHKP1 KOM11eTeHTHOCTi Ta AHHJIOMYBaHF151 MOPSlKiB
CTOPOHH, Ino Bidltac

CTa-r-rq 2

YMOBH BII'3H',1HHS1 A1i11JIOMiB

[3iW10BiJIH() no ßHMOr ElpaBH.rta 1/10 LIJ-V-IB Ta 3 MeTC)lO

13t16e3neqeH1151 Bid KOHaHH51 BHNIOr K0HBeHL1ii FIN-IB Ta KojaeKcy FIÅI-IB
AAMiHicTpaui}1 3060B'}13y€TbCS1 BH3Ha13{1TH AVIHJIOMVI CTOPOHH, Luo
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13MÅLae ,ILMIUIOMII LLIJISIXOM SIKLUO '3101110BOJ1bHflYOTbC51

Hi YMOBVt:
2.1. CTopona, Luo AVIIUIOMVI rapaHTyc, Luo niÅFOT013Ka

Ta ouiHKa MOPSIKiBBVIKOY1aHa rra PIPOKOHTPOJlbOBaua BiA110BiAHO no

2.2. Cropona, Luo ,UVIIUIONIH rapaHTyc, LLLO JIHIVIOMH

HajiOKllHM HHHOM 3ape€cTpoBaHi Ta "3Cc1Bipe11i, npo LILO CBiJ_tqaTb

Ha AOI<YMewrr,
2.3. Cropona, 1110 BHÅae (cepTucl)iKtÄTH), rapatrryc, oc06Yl, flKi

BiÅVlOBina10Tb 3a riiÅU0T0B1cy Ta OLLiHKY NIOP91KiB, N,1t110Tb Binr10BiJLMY
BillP10BiAH0 no [IOj1(V/KeHb P03AiJlY'A-1/6 KoneKcy FIÅHB;

2.4. CTOl)0Ha, IAO Bvvaac Å03BOJl}l€ no
1/10 Konp,eHL1ii IULI-IB BiHBiJ1eVB{1HH51cB0ix gac06iB 'ra Ilpouenyp 3 MeTOlO

nepeBi1)Kld Ta Harji51AY. ElepeBi1D1€a Monce VIPOBOÄHTHCb AAMiHicTpaui€10 CTOCOBHO

BHKOH&IHHSI BHIVIOr K0HBeHL1ii fl)Ål-IB, a caMe:
cmaHnapTiB KOML1ereH'1'HOCTF,

HiAT13ePJ1'/KeHHS1, •repMiHiB Aii TaBHnaqi,

JIH11JIOMiB
peccxpauii XLVIHJION1iB
CTaHnaPTi13NteÅHHH0iIIPmnaTHOCTiMOP51KiB;
06M iny 111040 XliiicHocrri Alf11JTOMiB

2.5. CTOPOHa, LUO BPIÅac 306013'S13aHt1

IUIVIJIOMiB FIPC)TSIFOM 90 (neB'flHOCTO) AlliB. FliÅ 31MinaNlH

ejiin p03YMiTEt:

3MiHY'nocaAH a60 ampecu rlocanop,oi ocoöll LILO BHItae

.3MiH11, 1110 BUJIML%110Tb Ha npouenypu, nepen6aqeHi
CYTICBi 3MiHV1 LUOAO r eHepaJ1bHOMY ceKpeTapeBi

MOPCbKOiopraHi3auii 3riÅH0 3 P03)LiJ10M A-I/7 Konel<cy FIAHB;
3060B'513Y€TbCfl2.6. CTOP0Ha, 1110 BVUtac AVITIJIOMM

AAMiHicTpaui10 LUO;IIO [111Y'J110BaHH}1 a60 CIPHflVlHeHH51 Aii ÅHIUIOMiB
3 AVICLLV11U1inaPHVlXnpHLIMH 30 (TPPIJUVITH) ,11HiB',

2.7. Cerop0Ht1, Lilo BHnac JIHIVIOMH 3 THM, Luo

V1iATBePA)1€eH11S1 npo BH3HaHH51 AMVIJIOMiBKarliTa11iB Ta CTaPL11HX Mexa11iKlB Ile

BVtna10TbC}1 AÅMiHicTpa[Li€10.
2.8. AAMiHicTpaL1ifl 3060B' r,13YCTbC51 CTopouy, 1110 Blinac

LIHf1JIOMM muono aHYJllC)BaHHS1 a60 Aii
IVO 30 (TPHAIVITH) AbliB i3 '3a3HaqeHHSlN,1 TaK01*0

aHYJIEOBaHH51 a60 ril)M11HHeHHn•,
2.9. CTOpoHa, 1110 BHÅae IIHFIJIOMH rapaHTyc AAMiHicmpauii,

OUiH1€a CTt1HJIQPTiBICOMIRTeHTHOCTi BiAT10Binac BHNIOrax,i HpaBMJla 1/8 1<0HBeHlAii
141114B.
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[Ipouenypa

CIOPSIJLOKBilLBiAYBaHH51AAMiHicTpaui€'10 3'ac06iB "Isa nepeBipl<H npouenyp
CTOPOHH, Luo BVtnac ILHIVIOMVI nepen6aqac Ht1ACViJ1aHHS1
CIOBiÅC)MJ1eHHS1 a60 ejiCKTPOHH010 HOLLITOIO Bill iMeHi Flocai10B0i oc06H
AILMiHicTpauii Ela iN1'Sl Ilocan0130i OC0611 [LLO 13HJtac

3a 30 (TPHA[VITb) JUIiB no oqiKY13aH0i maTH Bi'3HTY3 3MiCTOM:

Meera Bi31dTy;
3ac06vt Ta npoueny'l)bl, 51Ki AJIN1iHiCTpaui51 Mac Ela,Mip Biit13iJ11t1TElTa

[lepeBipHTH•,

Hepe,'iiK oci6 AÅMi11iC1pauii, 511<iMt110Tb 31(iiiCH1013aTH Bi3MT.

nepeBii)R11

4.1. AAMiHicTpaui51, BiJUOBiJAHOno BVlMOr K0HBeHL1ii VIÅHB, Mac mpaB0
[lepeBi1JITVl AiliClliCTb Ta 3MiCT JtHlUIOMiB 1110210 Ailicmoc•ri

Hanc11Jla€Tbc51 ClocaA0B0b0 oc060E0 AAMiHicTpalLii
IlocanoBiDi oc06i CTOPOHM, [110 13Hnac y IIHCbMOBOM)' Ta

(itcskiev@kv.ukrtel.net, register@norsvyaz.odessa.ua,eneKTPOHHOMY
basicbetc@stel.sebastopol.ua) BHCJISIAi•,

5. CTOPOHa, ILIO BHAae JUICIJJOMH 3060B'fl3aHa 2-X

(ABON) Haceryrlhlldx p060t11dx JAHiB nt1TH BiJIHOBiJ1b Ila 3a3HaqeHHVl y
HJdCbNIOBOMY qa eneKTP011HOMY Bklr1151Åi.

CT',ITI'R 5

.BnpitueH11}1 cnopiB

bYAb-flKi NIEK CTOPOHaMH, 1110 BldWlME%110Tb i3 Ill,oro Me:MopaHAYMY,
Ma10Tb BHI)i11ÆY'13aTuc51 IIJJISIX'OM neper0BopiB.

Cmavrsl 6

6.1. ueii MevropaHÅYM YKnana€TbC51 TePMiHOMHa 5 (If MTb) POR-iBTa Ha6YBac
LIHHHocTi 3 iioro HiJL[jucaHH51 CTOPOHaMW,

6.2. Ain UbOPO MeMopaHÅY'MY Gyne aBTOMC1'VILlHO npoÅ0B>KY'BaTklc51 Ila

HacTYHHi Fl '"THIDiMHinepi0JLH, 5iKLUO ',KOAHa 3i CTopiH He ?oa'AB11Tb 11130 CBOC. 6a-j1caHHS1

[leperJ1}1HY'TH MeMopanny,M 6Y21b-mce3 Moro 110JIO'/l€eHb IUJISI,XOM

IIHCbMOBOro FIOBiJIOMJRHHSl iHLL1i1i CTopoHi, He MeylL11 51K ga IlliCTb MiCflUiB no
'3aKiHqeHHS1 nepiony•,

6.3. FIOBiJIONIJ1eFIHSJCTOPOHM 1110110 IIPHr1HHeHHS1 nii Ill,oro MervtopaHAYMY Mac
YMOTHBOBane. Ain MervtopaHAYMY qepe3 LIIiCTb MicquiB 3 naTk1

OTPHMaHHS1 Taf€-oro 110BiJION1neHHS1iHLIJ010 CTOPOHOIO.
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BLIMHEHO " 200 p. y ABOX IIPHMiPHHKa,X,
KO)ICIIHÜ JIHTOBCbKOlO, YKpaillCbK010 Ta avrrnilicbl€oyo MOB(IMH, UbOMY 13Ci TeKCTH
€ tlB'reHTHt1H1•iMV1.

TeKCT aH1"J1iiicbK010 MOBOIO.

3a IVIiHicTepcTB0 erp•ancnoprvy Ta

3B'fl3KiB Pec11y6J1i1<H

Bauepiyc V10H0Mapi0Bac

IBiue-1VIiHicT1)

O

3a IVIiHicTepc"1'B0
Yr€paiHH

BacilJ1b 3y6KOB

AHI)CKTOP Aepmap,ltoro nervaprraMe11TY

MOPCbROro i erpa11c110pTY'



Ukrainos liudijimq pripaiinitnas

Susitarimo mcmorandurnas

tarp Lietuvos Respublikos susisickimo ministerijos ir Ukrainos transporto ministerijos dél liudijimq

pripüinimo pagal 1978 m. Tarptautinés jürininkt! mokymo, diplonravitno ir budéjirno standartq
konvencijos, bci jos 1995 m. pataisu, 1/10 taisykl€

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija ir Ukrainos transpono ministerija (toliau vaclinannos

"Saliniis");
æmiantis 1978 no. ertuptautine .jülininkq mokymo, diplomavimo ir bildé.ji1110 standartt!tamtautinés

konvencijos. bei jos 1995 m. pataisq, VI () taisykle (toliau- STCW konvencija)•,

vadovatlianlissusilalimq tam STCW konvencijos Salil! sudarymo instrukcijomis, ßdésty101nis 2()()() m.
gegtüés 30 d. dokumente MSC/Circ. 950, kurt priémé Tall)taulinés .jÜ111! organizacijos jürinio saugtllno
komitetas savo 72 ses!ipje: sudaré giq Siltarti:

1 straipsnis

Apibrüimai
1.1. Ternlinas "Adil)inistracija" rei:kkia Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijtl. kuri pripai.ins

"[.iudijimus iQuodanéios kalies" lilldliitnus•,
I .2. Terninas "Lilldijimus iSduodanti {;alis" reiSkia Ukrainos trmspono ministeriiq — kompetentingq

institucljq, igaliotq UJIaainos N'linistll!kabineto, reiniantis galies istatymais;
I .3. Kontaktinis Adlilinistracijos adlesas bus:

.1 Bendrasis

Susisiek'i1110 ministerija

Vandens transporto
departanoentas
Gedimino 17

2679 Vilnius
Lietuva

Saugios laivybos adlüinistracija

Janonio 24

Klaipéda
Lietuva

Telefonas: +370 2 393 980
Faksas: +370 2 393 880
El.pagtas:

Telefonas: +370 6 499 768
Faksas: +370 6 499 770
El .paötas It

I .4. "Liudijilnus ßduodanéios galies" kontaktinis adresas bus:
t)k'ltlinos Transponoministeriia 7/9, Scxorsog.,
Kijevas. ()368()

Ukraina
mrel.: -+38 (044) 269-3543.268-16-63.

Faksas.: +38 (044) 268-10-41, 268-22-02:



I .5. 'l*enninas • •Adininistmcijos pareigünas" reiökia Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos

pareigünq, tit.sukingi! ui g;io Memorandumo igyvendinillltl, 1<1115110bus Vandens transporto depanamento
direktorius.

I .6. Aditiinistrac(jos pareigüno kontaktinis adlesas:

Susisiekilno Illinisterija

Vandens transporto
departanwntas
Gedimino 17

2679 Vilnius
Lietuva

Telefonas: +070 2 393 980
.+37() 2 393 88()F aksas:

El. Pagtas: transp(kitransp.lt

I. 7. Tenninas "Liuclljimus iQluodaneios {;alies pareigünas•• reiökia Ukrainos pareigünq, atsakingtl 112 Mo

Menwmnclumo igyvendinirnc"!, veikianti "Liuclijil)lus iöcluodanéios Äalies" vardu, kurill() bus Jürininkl!
1110kymo ir diplonnavimo inspekcijos vadovas;

I .8. "Liudijimus iöduodanéios galies pareigüno" kontak'linis adresas:

Jürininkumokymo ir inspekcija

35, Olenivska Str.. Kljevas ()4()73 Ukraina
tel. : +38 (044) 463-68-36,463-72-50

faksas.: +38 ((044) 463-71-56,

El.ptf;tas:

I .9. Tenuinas '•pliemonés ir procedüms" reiüia kompanijas, istaigas ir organizacljas, veik'ianéias Salil!
atsakonnybés ribose pagal STCW konvencijtl. o taip pat liudijimus iÅduoclanéios kilies .jü1ininkL! nookynno,

kompetenciios iveltininno bei diplomavimo atitikimo SICW konvenciio.sreikalavilnarns, kontrolés ir

stebéjimo sistemq.

2 straipsnis
Liudijimq prip:üinimo sqlygos

Remiantis S I'CW konvencijos L/ I O taisykle ir, siekiant uitikrinti atitikimq 81 (L'W konvencijai ir SEICW
kodeksui, Adnoini.stmclja isipaæigqja pripüinti "Liudijimus iäduodanéios galies" liudijimus, i5duodatna

patviltininaq, .jeigu bus laikomasi Sit!sqlygu:
I ,iudijinus iQluodanti Salis uitikrina. kad jürininkl! apnookynas ir iveltinimas vykdomas ir2.1.

papal S'IC\V kodekso skilsnio A-1/6 nuostatas ir STCW konvencijos reikalavimus:

2.2. "Lilldliinul.s ifsduodanti sialis•'ultikrina, kad Liuclijinvai tinkanuti registlllojanni ir patviltinatni. tai

ptüynunt [raku clokumente•,
2.3.

• •Liudi_iilnusikluodanti galis" Ilitikrina. kad asnnenys. at.sakingi jürininkl! nookynq ir ive11ini111Q,

reikiamq kvali fikacijq pagal S'I*CW kodekso skirsnio A-1/6 nuostatas:

2.4. Liudijimus iöduodanti galis suteiks galimybq, remiantis STCW konvencijos 1/10 taisykle, tikrinti ir

stebéti jos priemones ir procedüras. Administracija gali tikrinti atitikillltl STCW konvencijos reikalavimams

kit! clalykt! at).vilgiu:
- kompetenciios standartai;
- kompetencijos lilldijimq, patvilliniml! iQiavimas, atnaujinimas ir atgallkilllas;

- kompetenctjos liudljimt! registravimas;
- jüreiviu sveikatos standafiai:



2.5. "Lilldljilnus itsduodanti Salis" isipareigoja per 90 (devyniasdeSimt) dienq pranegti Administmcijai
apie bet kokius reik•gmingus apmokymo ir diplomavimo sistemos tvarkos pasikeitimus. Reik•gmingi
pasikeitinnai suprantanni:

- "liuclijilnus i:Äduodanéios g;alies" pateigüno pareigt! arba adreso ptusikeitinuus•,
- pa.sikeititnai. itakqiantys Game Mennorundume nustatytq tvarkq;

pasikeitilnai, kurie esmés skiriasi nuo inli)llnacijos, perduodamos Talptalltinés jürinés
organizac(iosGeneralinialll sek1•et01iui, lenmianlis STCW kodekso A-I/7skirsnio nuostaton)is;

2.6. "Liudi_iimusi!sduodanti galis" isipareigqia per 30 (triscleginot)dienq pranegti Administmcijai apie bet

2.7. "Liudijirnus iSduodanti Salis•:pripüista, kad Adminislracija negaii igduoti pripa2.inii110patvirlininao
kapitono arba vyriausiojo naechaniko pareigoms ulimli.

2.8. Administracija isipareigqia per 30 (trisdeSilnt) dienq pranegti "Lilldijilnus iSduodanéiai galiai" apie

plie}astis ;
2.9. "Liudüimus iÅduodanli galis" 112tikrina, kad kokybés standajtl! iveninitnas alitinka STCW

konvenctios1/8 laisyklés reikaiavilnus:

3 straipsnis
Vizitavimo tvarka

••Liudi.jin11i.siöduodanüios Salies" prietnoniq bei procedürq vizilavimas bus atliekamas po iÅankstinio

praneSimo, pateikialno 3() (trisdeSimt) dient! iki planuojamos vizito dienos, filksu arba eleklroniniu IXßtu
Adinillistracljos pareigüno vardu, siunéiamo Liudijimus iÅduodanéios galies pareigünui, kuriame nurod01na:

- vizito tiksltus;
- priemonés ir procedüros, kurias Administmeija planuoia vizituoti;
- Administraci.iosvizituqianéit! pareigünt! sqragas.

4 straipsnis
AutentiÄkun1()

patvirtinimo tvarka

4. l. A(hninistracijm renuiamasi STCW konvencijos Wikalavimais, gali patvirtinti liudtiimq galiojitnq ir
lurini, A(lnlinistraci.ios pareigünas perduos "iudiji111Ll.s iöduodanéios Salies•'pareigünui visus paklausimus dél

liudijinuy galiqjimo ragtu arba elektroniniu pastu (itcskiev@lcv.ukrtel.net,

btusicbetc@stel.sebastopol.ua);

40 "llldljilnus iScluodanéios yalies" pareigünas atsakys arba elektroniniu pagtu i minétus
paklausilnus per 2 (dvi) darbo dienas.

5 straipsnis
Ginétl sprendinr,ts

Bet kokie ginéai tall) Saliu, kylanlys iskskioMemorandumo. sprendiitlll)i Ciel)'bu keliu.

6 straipsnis
Baigiamosios
nuostatos

6. I. Sis Mennorandtunas sudarytas 5 (penkiL1) metu laikotamiuiir isigalioja nuo Saliq pa.silükymo
dienos.;

6.2. Sio Memorandumo galiojimas automatiökai pratqsiamas kill! penkiq metu laikotamiui, jeigu né

véliau, kaip sesi ménesiai iki atitinkamo laikotamiopabaigos;



ID0tyvuotas. Sio6.3. Salies praneg;imas apie 50 Menlorandumo nutraukilnq ptivalo hilti

Vletnorandumo nutratlkillkus isigalios praéjusgegiems méne.sidlns nuo tos dienos, kai kita Salis gavo toki
pranegimq.

clviem 01iginaliais egzetnplioriais, kiekvienas angli!,Si117Lkyas 111. z.

lieluviq ir ukrainiecl•iq kalbomis, visi tekstai yra vienodai autentiSki. Jeigtl killi! neatitikimq interpretuojant

tekstq, pinnenybé teikiama angli"am tekstui.

LIETUVOS RESPUBLIKOS
SUSISIEKIMO MINIS"I'ERIJOS VARDU

Valerijus Ponomariovas
Viceministras

UKRAINOS 'l'RANS'PORTO MINISTERIJOS
VARDU

væsyl Zubkov
ir vidaus vandens transpolto valstybinio

departatnento vadovas

Paragas
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Recognition of Ukrainian certificates

.1V1e1norandurn of Understanding
between the Ministry of Transport of Ukraine and

the Ylinistry of Transport and Conununications of the Republic of Lithuania
on recognition of certificates pursuant to Regulation 1/10 of the International
Convention on Standards of Training, Certification and Watchkeeping for

Seafarers, 1978, as amended in 1995

'l'he Ministry of Transport of Ukraine and the Ministry of Transport and

Communications of the Republic of Lithuania (hereinafter referred to as "the

Parties"),
pursuant to Regulation 1/10 of the International Convention on Standards of

Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended in 1995
(hereinafter — the STCW Convention);

being guided by the instructions for establishing arrangennents between lhe

Pallies to the STCW Convention contained in the MSC/Circ.95() of 30 May 2000,

adoptecl by the 7211session of the Maritime Safety Committee of the International
Maritime Organization;

have agreed as follows:
Article 1

Definitions

I . l. The term "Certificate-issuing Party" means the Ministry of Transport of
Ukraine - C01npetent Body authorized by the Cabinet of Ministers of Ukraine
according to the national legislation;

I .2. The terin "Administration" Illeans the Ministry of Transport and

Conununications of the Republic of Lithuania which will recognize certificates of the
Celti ficate-issuing Party;

I . 3. The contacting address of the Certificate-issuing Pany will be:

The Ministry of Transport of Ukraine
7/9, Schorsa Str., Kyiv, 03680
Ukraine
Tel: +38 (044) 269-35-43, 268-16-63,
Fax: +38 (044) 268-10-41, 268-22-02;

1.4. The contacting address of the Administration will be:
l. General

Ministry of Transport and Conlinunications
Water Transport Department

Gedemino 17

2679 Vilnius
Lithuania

Phone: +370 2 393980
Fax: +370 2 393880
e-mail: transp@transp.lt



2. In fornvation on certification and verification

Maritinoe Safety Administration

Janonio 24

Klaipeda
Lithuania

Phone: +370 6 499768
Fax: + 370 6 499 770
e-nnail: Insa@msa.lt

0

O

1.5. The term "Official of Certificate-issuing Party" Ineans Ukrainian official
responsible for ilnplementing this Memorandum and acting on behalf of the
Certificate-issuing Party, who will be the I-lead of the Inspectorate for Training and
Certification of Seafarers,

I .6. The contacting address of the "Official of Certificate-issuing Party".
25, Olenivska Str., Kyiv 04073, Ukraine
l'el.: +38 (044) 463-68-36, 463-72-50,
Fax.: +38 (044) 463-71-56,
e-mail: itcskiev@kv.ukrtel.net

I .7. The term "Official of Administration" means the official of conlpetent body

of Republic of Lithuania responsible for impletnenting this Memorandulll who will
be the Director of Water Transpon Depanment

I .8. The contacting address of the Official of the Administration:

Ministry of Transport and Communications
Water Transport Department

Gedeunino 17

2679 Vilnius
Lithuania

Phone: +370 2 393980
Fax: +370 2 39880
e-mail:

I .9. The ternn "facilities and procedures" Ineans companies, authorities ancl

organizations, operating within the limits of Party's responsibility according to the

STCW Convention, as well as the system on controlling and observing compliance
with STCW Convention's requirements on training, assessment of competence and
ceftification för seafarers of Certificate-issuing Party.

Article 2

Terms of Recognition of Certificates
Pursuant to Regulation 1/10 of SFFCW Convention and to ensure connpliance

with the STCW Convention and the STCW Code, Administration undertakes to

recognize certificates of the Certificate-issuing Party by endorsennent, provided that
the following conditions are satisfied:
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"IAhe Certificate-issuing Party ensures thal trainino and assessmenl of
seafarers are peribrmed and supervised according to provisions of Section A-1/6 of
the STCW Code and the SICW Convention's requirements;

2.2. The Certificate-issuing Party ensures that certificates are duly registered and
authenticated, this to be certified by inscription on the doctllnent;

2.3. The Certi ficate-issuing Party ensures that persons responsible for training
and assesstnent för seafarers are duly qualified pursuant to requirements of Section
A-1/6 of STCW code;

2.4. The Certilieate-issuing Party will allow, according to Regulation 1/10 of the
Convention, access to its facilities and procedures for inspecting and

observing purposes. C01npliance with the requirements of the STCW Convention
may be exanÄined by the Adlilinislration regarding the following:

- standards of competence;
- issue, enclorsement, revalidation and revocation of the certificates of

conopetence;
- registration of the certificates of conlpetence;
- medical fitness standards för seafarers;
- exchange of information on validity of the certificates;
2.5. The Certificate-issuing Paity undertakes within 90 (ninety) days to notify

the Adininistration of any significant change in the arrangement of the 'training and
certification system. Significant changes should be understood to include:

- changes in the position or address of the official of the Certificate-issuing
Party;

- changes affecting the procedures set förth in this Mennorandum;
changes which amount to substantial differences froin the infonnation

communicated to the Secretary-General of the International Maritillle Organization
pursuant Io section A-1/7 of the STCW code;

2.6. The Certificate-issuing Party undertakes within 3() (thirty) days, to notify
the Adliiinistration of any withdrawal or revocation of certi ficales for disciplinary
reasons;

2.7. The Certificate-issuing Party acknowledges that the endorsement of
recognition _f01' capacity of nnaster and chief engineer cannot be issued by the
Adli1inistrati01Y,

2.8. The Adininistration undertakes within 30 (thirty) days, to notify Certificate-
issuing Party of any withdrawal or revocation of the endorsement of recognition

slating the reasons of that withdrawal or revocation;
2.9. The Certificate-issuing Party ensures that evaluation of quality standards is

in compliance with the requirements of Regulation 1/8 of the SFI*CW Convention;

Article 3

Visiting Procedure
Visiting of approved facilities and procedures of the Certificate-issuing Party by

the Administration will follow notification of the official of the Certificate-issuing
Party 30 (thirty) days prior to expected date of visit, by fax or e-nnail on behalf of the
official of the Administration in the name that contains:

purpose of the visit;
facilities and procedures to be visited by the Administration;
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list of visiting officials of the Aclministration.

Article 4

Verification Procedure
4.1. The Adlilinistration, according to the requirennents of the STCW

Convention, Inay verify the validity and contents of ceftificates. l'he official of the
Administration will conununicate to the official of the Ceflificate-issuing Party any
request on validity of certificates in written and electronic (itcskiev@kv.ukrtel.ng!

,
) fornv,

4.2. The official of the certificate-issuing Patty will reply to the request in

written and electronic lörm within 2 (two) next working days.

Article 5

Settlements of Disputes
Any dispute between the Parties arising out of this Menujranclum will be

resolved by means of negotiations.

Article 6

Final Clauses
6.1. This Memorandum is concluded for the term of 5 (five) years and shall

enter into force on the date of signing there of by the Parties;
6.2. Validity of this Memorandum shall be autonnatically extended for another

live-year period unless either of the Parties expresses wish to revise the

less than six nwnths prior to expiry of the agreed period;
6.3. Any Pany's notification on the termination of this Memorandum will be

motivated.

DONIE on

.8

in two originals, each in

Ukrainian, Lithuanian and English languages, all texts being equally authentic.

In case of diveruence concerning the interpretation the English text will prevail.

ON BEHALF OF THE MINISTRY
OF TRANSPORT OF UKRAINE

AA/C,

Vasyl Zubkov

Director of the State Department of
Maritime and Inland Water Transport

ON BEHALF OF THE MINISTRY
OF TRANSPORT AND

COMMUNICATIONS OF THE
REPUBLIC OF LITHUANIA

Valerijus Ponomariovas

Viceminister



J-U111JIOMiB

Mim Ta 3B'f13RiB Pecay6J1iR11

npo Yl€pai11010 AMTIJIOMiB
Pecuy6J1iR11 BiJUIOBiAHO AO BIIMOIÄ 1/10

Mi"il€ll'aponnoi 1<0HBenuii npo i MOPSIRiB
Ta necei1H51 B',IXTII 1978 POKY, 3 nonpaB1€aM11 1995 porcy

MiHicTepcTB0 erpaHCF10PTY Ta 3B' 5131<iB JIHTOBcbK0i pecuY'6J1iKH Ta

MiHicTepcTB0 •rpauenoprry YlcpaiHH (nani - "CTOPOH1d"),

Binr10BiÅH0 no BHMOF Ilpt1B1,1J1t1 1/10 Mi)KHap0ÅH0i K0HBeHuii Ilpo ninrorromcy
i AHMJIOMYBaHHS1 MOP}1KiBTa HeceHH51 BaIXTH 1978 pol€y, 3 1995 POKY
(najli - KOHBenui51 IIÅI-IB),

KePYYOHHCb 13Ka'3iBKaMV1 LUOIIC) 'JaxoniB Mi'jK CTOPOHcf1MViIC0HBeHlAii HAI-IB
MSC/Circ. Ng 950 Bin 30 TP&IBHSI 2000 p. , Y'XPÆIJ1eHMV172-010 cecicto

K0MiTeTY3 6e3neKM Ha Mopi MOPCbKOiopraHigauii (IMO),
AOMOBHJIVICb npo Ttll€-e:

CT',1TTf1 1

1.1. TepMiH "CTOPOHa, IAO BHAac (cepTvycl)i1€aTH)" 03Haqac

VliHic•repcTB0 TIDt1Hc1101)TY' Ta 3B' JIVITOBCbKOi pecny6J1iKH•,
I .2. TepMiH "AÅMiHicTpauifl" 03Haqac MiHicTepcTB0 erpaE1cnopTY YKpa'iHH -

Ka6i11eT0M MiHicTpiB YKpaiHM yopraH,
BiA110Binnoc'1'i 3 t-IHHHMM 3a1COHonaBCTBOM Y KPaiHH, Luo BH3Ha€ AHEIJIOMH

I .3. KOHTaKT11a anpeca "CTOPOHH, wo 13Hnae

l. 3 3araJ1bHHX FIMTt1Hb:

Ministry of Transport and Comillunications
Water Transport Department

Gedemino 17

2679 Vilnius
Lithuania

Phone: +370 2 393980
Fax: +370 2 393880
e-nnail: transp@transp.lt

2. 3 Luono AMIUIOMYBaHHS1 Ta nepeBi1DKm:

Maritime Safety Administration

Janonio 24

Klaipeda
Lithuania

Phone: +370 6 499768
Fax: + 370 6 499 770
e-inail:
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I .4. 1<014111K'! Ida anpeca "A AMiHicu•pauii"

MiHic-repcTB() YtcpaiHH
03680, YKpaima, MiCTO ICHiB, Iliopca, 7/9,

269-35-43, 268-16-63,Ten: +38 (044)
+38 (044) 268-10-41, 268-22-02;

03Haqac- oc06y JIHTOBCbKOi pecny6J1iKH, 1110 Hece Binr10BinaJ1bHiCTb 3a

BHKOHaHH51 Merv10paHAYMY Ta Aic Bia iMeHi CTOPOHVI, Luo BHAa€: JAHVIJIOMH

SIKOIO c 111,1peKTOP nena1)TaMeHTY BOAHOFO TIYdlR1101DTy•,

anpeca IlocanoB0i oc06V1 CTOPOHld, [110 131,tnac ÅHIIJIOMH1.6.
(cepxucl)ilx-aul):

Ministry of Transport and Conmnunications
Water Transport Department

Gedennino 17

2679 Vilnius

Lithuania

Phone: +370 2 393980
Fax: +370 2 39880
e-noail: transp@transp.lt

I
. 7. Teprv1iH "Ilocan013a oc06a AAMiHic•rpt111iT' 03Haqae nocaAOBY oc06y

Y ly-paillH, 1110 nece BiflHOBinaJlbHiCTb BHKOHaEIHS1 11boro MeMopaHÅYMY, 511<010 c

uaqaJlbH1iK ImcneKLlii 3 [IHTt1Hb TliA1*OTOBKHTa eUH11JIOMYBaHHSl MOP51KiB•,

I .8. ICOYVlt1KTHa anpeca FlocaÄ0B0i oc06Vl

04073, Y Ifpa•fua, MiCTO KHiB, OJIeJ1iBCbl€a, 25

Ten: +38 (044) 463-68-36, 463-72-50,
+38 (044) 463-71-56,

e-mail: itcskiev(@)kv.ukrtel.net;

FepMiH ' 'gacoC)1d Ta npouenypvl" 0311aqac liii1HP11CMCTBa, YCT{IHOBVI Ta

opraHi3auii, Ai51J1bHiC'1'bSIKH,X [1013'51'3&lHa 3 3060B'}1'3a11b Ta CllCTeMOl()

KOHTPOJIIO BiÅ110Bi)AHO 110 BMMOE KOHBeHL1iiFIÅHB;
l. IO. TepMiH "ÅHIUIOM 0311aqac niiicHHii AOKYlMeHT, 6

BiH He MaB, BV1naHHIYlCTOPOH010, 1110 BMAac AHIUIOMII a60 3a fi
VflOBHOBa)KeHHSIN1, SIKHii Haxtae Moro BJ1aCHHKOBi npaB0 Ha gafi11flTTS1 nocaÅH,
3Z13HaqeE10i B IAb0MY' JIHClJlON1i a60 1103130neHOi HaniOEKIJ1bllHM

"3?11COHonaBCTBOM

1.11. TepMiH "VIiÅTBepn-nceHH}l" ()3Haqac AiiicHHlY1 rUOKYMeHT, LIAO gac13inqyc

BV13HaHEIS1 AMi3JIOMa Fla _11inceraBi llOJIO'/1€eHb K0HBeHILii VIAI-IB, BEI,ua11HV1

AllMiHicTpaui€Y0 Ha rii/1T13ePÅ1)KeHHS1 Toro, Luo lioro BJ1aCHMK Nla€ rlpaB0 gaiäMaTV1

CIOC{VLPI BiAHOBiÅH0 LIHHHOro 3a1COHonaBCTBa YKpaiHH.
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CmaV1'S1 2
YMOBH AVi11JIOMiB

BiJL[10BiJL110 BHIMOI" npaBHJla 1/10 KOHBeHUiT FIÅHB Ta Kone}ccy FlIIHB
AÅMiHicTpauif1 306013' S13YCTbCS1 BH31%1BaTH AHIVIOMH IWI SIXOM

SIKLUO HacTYYIHiYNIOBU:
2.1. CTOPOHa, 1110 rapa11Tyc, liiÅPOTOBl€a

Ta OUiHl€a MOP}1KiB Ta VIPOKOHTPOAbOBt1H'c1 BiÅllOBiÅHO no
110JIO)1€eHb p03ÅiJIY A-1/6 KoneKcy LIÅHB Ta BIIMOP IC0H13enui'i IIAI-IB;

2.2. CTopona, Luo BHAac rap•c1HTyc, 1110
Ht1J1e-jKllHN,1 Clld110M Ta 3aBipelli, upo CBinqaTb

Ila AOKYMCHTi;
2.3. C'l'01)0Ha, 1110 Bile,uac AHHJIOMH rapa11Tyc, Luo oc061,1, Slix-i

BiÅ110BinalOTb 3a IlinrOTOBKYTa ouiHKY MOPflKiB, Mt110Tb
Bi;-UlOBiÄ110LIO 110JIO>1CHb ID03ÅiJIYA-1/6 Konetccy IIÅHB;

2.4. Crop0Ht19 1110 BHitac A03BOJlS1€ BiÅL10BiJLH0no
1/10 K0HBeHL1ii IAAI-IB 13iABiÅYBaHH51cB0ix '3ac06iB Ta npouenyp 3 MC'TOIO

uepeBi1)K11 Ta Ilarnn;uy. FlepeBi1)l€a VIPOBOÅHTVlCb AJIMiHicTpaui€'10 CTOCOBHO
BYfK011t1HHS1 13MMOr KOHBeHIÅiiCIALIB, a caMe•.

ceraunapriB KOMIR'reHTHOC'1*i:

UIÅTBCVÅ)IQIIHSI, LIPOAOB>ICIIFISI crepMi11iB Aii Ta

ILHIUIOMiB

peccvpauii AldiUIOMiB
cT'c1HnapTiB Menut1H0i npldnaTHoc•ri MOP}1KiB;
06MiHY' LUOÅO Ilh'lül-lb AillcuocTi JAV11VlOMiB

2.5. Cropoua, Luo ÅVIIUIONIH 3060B'S13aHa 110BiAOMHTVl

AWIJlOMiB IIPOTAFOM 90 (aeB'flHOCTO) AHiB. Ilin 3Hat1HHMH 3MiYKIM11

CJ1iA p03YMiTH:
3MiH)' nocanu a60 anpecM FlocaÅ0B0i oc06H CTOPOIIH, ILIO BHÅ{IC AHFIJIOMH

( Karru);

CYTTCBi3MiHH LUOAO HtanaH0i FeuepaJlbHONIY celx-pemapeBi

Mincwap0AH0i MopcbK0i opraHi3t11Lii 3riÅ110 3 pot3ÅiJT0M A-I/ 7 Konel€cy H)ÅI-IB;

2.6. CTOPOHa, Luo 13VfAac AHWIOMH 3060B'S13Y'CTbC51
AJANIiHiCTpaui10 140110 aHYJ110B&1HH51 a60 IIP1,WIHHeH11S1 Aii AHEIJlOMiB
3 APICUHflJ1iuaPHHXIIPHHHH III)OTWOM 30 (TPHÅU}ITH) AHiB',

2.7. AJLMiHicTpaui}1 306013'S13Y'CTbC51iHCl)OPNIY13aTH CTOPOHY, 1110 BH;uac

11130 BV13Ht1HHfl NPOTSIPOM 30 (TPVIÅLVITVI) ÅHiB i3 13t13HaqeH1151M rralcoro

aHYJ110BaEIH51 a60 FIPHIUIHC*HHW,
2.8. CTOpoua, ILIO BHAac AHCIJIOMH (cepTucl)iKaTH), rapaH'rye AÅMiHicrrpauiT,

[110 ouiHKa CTamnaPT'iBKOME1ereHTHOCTi BiÄ110Binac BIIMoralM npaBHJ1t1 1/8 0K0HBeHLLii
IUII-IB.
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CT',ITTSI 3

FIOPSIJAOKBi)ABiÅYBaHHSl AÅMiHicTpauie10 gac06iB Ta nepeBipKH npouenyp
C.TOPOHH, 140 13HJaa€ nepen6aqac HaxtCVlJ1aHH51

(l)t1KCOM a60 eneKTPOHH010 IIOIHTOIO Bin iMe11i IlocanoB0i oc06V1

AAMiHiCTpaL1ii Ha iM'S1 HocaÅ0B0i oc0611 Crrop0HH, 1110 BV1nac

(cepTMcl)iKa'1V1), •ga 30 (TPHAUflTb) JlHiB oqiKYBaH0i naTH Bi31dTY3 3MiCTOM:

Mewra 13i3VlTy•,

3ac06H Ta npouenypl,l, hKi AAMiHic•rpaui51 Mac narvlip BiÅBinaTld Ta
nepeBipvrrw,

nepeJliK oci6 AAMiHicTpaui'i, }iKi Mt110Tb 3J-1iliCHlOB&1THBi31dqu

CTNITSI 4

Ilpouenypa nepeBipK11

4.1. AAN1iHicTpaui>l Billi]QBiXIHO BldNIOr IC0HBe[1L1ii II)LII-IB Mac ripaB0
mepeBip51Tk1 JliMfCHiCTbTa 3MiCT AVIVIJIOMiB 3arlldT LLIOAO Ailicwoc'l'i

YlidL\cunaCTbC51 HocaÅOB010 oc06010 ALINIiHiCTPaUii
VlocaA0BiVi oc06i CTOPOHH, LILO BHAa€ AHIIJIOMH y 11HCbMOBOMY Ttl

eneKTPOHHOMY (trasp@trasp.lg, msa@msa.lt, stcw@msa.lt) Bill-jinni;

4.2. CTOPOHa, ILIO 13Hna€ 3060B' fl3{1Ha nporn roxi 2-X

[UlCbMOBOiVIY Ta eneKTPOHHOMY BVIFJI}IÅI.

BupiureHHf1 cnopiB

b}'Åb-51Ki cnopm, Bld1UIHBa10Tb i3 .UbOro

BHPi1LIYBaTHC}lCTOPOHQVIHLLIII}IXOM neper0BopiB.

CT',ITTSI 6

Ilp11RinueBi no.F109RCHHS1

MerviopaHAYMY, McQIOTb

6.1. IVIeMopaHAYM Y'KJlana€'T1.c51 TePMiHON1Ela 5 (If SITI)) POKiB Ha6YBac
LIHHHOCTi 3 Moro niL111HcaHH51 CTOPOHaMW,

6.2. Ili}l LIE,oro MeMopaHAYMY 6yne aBTOMaTML1b10 Ha

MacTYFIHiIl'srrupiLlHi nepionu, gi CropiH He HPO CBO€

neper-Tlh11YTM IV'leN10paHJLYM 3 Moro ILIASJXOM

IMICbMOBOFO VIOBiAOMneHHf1 iHL11iFf CnopoHi, He MeylUJ ga 6 (LUiCTb) MiC51UiB no
3t1KiHqeHH51 BiAHOBiÅHOronepiony•,

6.3. EIOBiAON1neHHfl ILIOAO FIPV111HHeHH51 Aii Liboro MestopaHJLYMY Mac 6YTH
YMOTVlBOBaHe. iLifl IVIeiMopaHÅYiMY IIPlff1HHSICTbC51 qepe3 6 (LIIiCTb) MicquiB '3 naTV1

OTPHMaHH% Ttucoro rlOBiAON1neHH}1iHIH010 CTOPOHO}O.



5

'BLIMEIEHO

C tlBTeHTHL111VlMH.

200,Z p. y JIBOX [11)HMiPH11Kax,
KO)KHHVI JIHTOBCbKOiO, YKpaiHcbK010 Ta ayll"J1iVICbK010 11bONIY BCi TeKCTH

Y pa3i BVlHMIC11ellH51 P036i)KE10CTeVi y TJIYMaqeHHi [lepeBa)KHY CHJIY M'c1T1dMe

'l'(2KCT atlrniiiCbKOlO MOBOIO.

3a MillicrrepcTB0 rrpancnopmy Ta

3B'fl'3RiB JIEITOBCbKOi Pecuy6J1iK11

Banepiyc 110110Mapi0B'ac

Biue-MiHicT1)

3a MillicTepcTB() •rpancnoprry
YKpai11H

BacliJ1b 3y6KOB

AnpeKTop nenapnraMe11TY
MOPCbK01"O i pitlR0Boro TpaHc1101)TY



Lietuvos liudijirntl pripaiinimas

Susitarimo memorandumas

tarp Ukrainos transporto ministerijos ir Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos dél liudijimq

pripa}inimo pagal 1978 m. Tarptautinés jürininkq mokY'mo, diplomavilno ir budéjimo standartl!
konvencijos, bei jos 1995 m. pataisq, 1/10 taisykl€•

Ukrainos tittnsporlo ministetija ir Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija (toliau vadinanlos

"Salimis"):

remiantis 1978 nn. Tarptautine jülininkl! mokymo, diplomavilno ir budéjimo standaltl!tamtaulinés
konvencijos, bei jos 1995 m. pataisq, 1/1 () taisykle (toliau- STCW konvencija);

vadovauiantissusitalimt!tarp STCW konvencijos Salil!sudatyno instrukci.jomis, iödéstyomis 2()0() m.

gegu2és 30 d. dokumente MSC/Circ. 950, kurt priémé Tmptautinés jürt! organizaclios jülinio saugumo
komitetas savo 72 sesijqje;

sudaré Sic'!sutatti.•

I straipsnis

Apibrüimai

1.1. Teminas "Administracija" reiökia Ukrainos transporto ministerij?l — kompetentingt! institucijtl,

igaliotq Ukrainos Ministrt! kabineto, æmiantis galies Istatymais kuri plipüins liudijimus iöcluodanéios galies

liudijimus;

I .2. "ISern1inas"Liudijimus iöduodanti {salis" reikk'ia Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijq;

I .3. Kontaktinis Administracijos adresas bus:

Ukrainos Transpolto ministeriia7/9, geotso g.,

Kijevas, 03680

UJk1üina

tel.: +38 (044) 269-3543, 268-16-63,

fåksæs.: +38 (044) 268-1041, 268-22-02;

I .4. "Liudijimus ßduodanéios galies" kontaktinis adresas bus:

.1 Bendrasis

Susisieki mo nn inisterija
Vandens transporto
departamentas
Gedimino 17

2679 Vilnius
Lietuva

Telefonas +370 2 393980
Faksas +370 2 393880
El.ptßtas transp@transp.lt



.2 Infonnaciia apie diplonoavinoq ir autentiökumo patvirtinirnq:

Saugios laivybos adininistracija
Janonio 24

Klaipeda
Lietuva

Telefonas +370 6 499768
Faksas +370 6 499 770
El.paÅlas msaQi)nnsa.lt

15. Terminas "Achninistraclios pareigünas" teiöskia Ukrainos pareigünq, atsakingq u), gio

Mennomndumo igyvelldinimq- kuriuo bus Jülininkl! apmokymo ir diplonlavimo inspekcijos vadovas:

I .6. Administracljos paæigüno kontaktinis adresas:

Jürininkq apmokyno ir diplomavimo inspekcija

35. Olenivska Str.. Kijevas ()4()73 Ukraina

lei.: +38 (044)

463—71 —56,

El.paktas: itcskievtü)kv.ukrtel.net:

I .7.
•

IVerniina.s "Liudijimus iöduodanöios Salies pareigünas" reiökia Lietuvos Respublikos

kompetenlingos institueijos pareigünq, veikianll "Lilldiiimus iöduoclanéios Salies••vardu, atszd<ingtl Mo

IVIetnot"c111dumoigyvendinilnq, kuriuo bus Vandens transpotlo departamento direkt01ius.

I .8. "Liudijinnus i:kduoclanéios galies pareigüno"kontaktinis adlesas:

Susisiekimo ministerija

Vandens transporto
departannentas
Gedinnino 17

2679 Vilnius
Lietuva

+3 70 2 393980
Faksas +370 2 393880
El. pagtas transplü)transp.lt

I .9. "Ferminas "priemonés ir procedüros" rei"ia kompanlja.s, [staigas ir organimcijas, veikianéias Salil!
alsakomybés ribose pagal STCW konvenciju, o taip pat "liudijimus iöduodanéios galies" jülininkq apmokyno.

kompetencijos ivellinimo bei diplomavimo atitikimo STCW konvencijos leikalaviluams kontrolés ir

stebéjimo sistemq.

2 straipsnis

Liudijimq prip:üinimo salygos

Remiantis STCW konvencijos 1/1 0 taisykle ir, siekiant uitikrinti atitikirnq STCW konvencijai ir STC'W

kodeksui, Administracija isipareigqia ptipaiinti "Liudijimus iÅcluoclanéios galics" litidi.iitnus,

patvirtinilnq, jeigu bus laikonna.si Siq sqlygq:

2.1. '•Liudijinnus iScluodanti galis" ultikrina, kad jürinink'l! apmokY11tus ir iveltinilnas vykdomas ir

kontroliuojamas pagal STCW kodekso skirsnio A-1/6 nuostatas ir STC\V konvencljos reikalavimus;
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2.2. "Liudijimus iüuodanti Salis" ultikrina, kad Liuclljilnai tinkamai regist111Qiami ir patvirtinami, tai

2.3, "Liudijill)lls iSd110danti galis" lütikrina, kad a.slneny•s, atsakingi jürillinkq apmokynq ir

Üxertininul.luri reikiallltlkvalilikacijqpagal kodekso skirsnio A-1/6 nuostatas;

2.4. •'LiLldtjimus iSduodanti galis" suteiks galilnybq, remianlis STCW' konvenci_jos 1/10 laisykle, tiklinti ir
stebéti jos pliemones ir proceclüuas, Adininistracliagali tikrinli atitikimq STCW konvencijos reikalavilnams

clalykq ativilgiu:
- kompetencijos standaftai:
- kompetencijos liudijimt!, patviltinimt! iSdavimas, atnaujinilnas ir atkaukilna.s:
- konipetenciios liudijimt! registmvimas•,
- jüreivil! sveikatos standanai;
- inlönnacijos apie liudljilnt! galiqiimq apsikeilimtus;

2.5. "Liudi.jilnus iisduodanti F,alis" isipareigoja per 90 (clevyniasde5imt) client!prane*ti Administracijai
apie bet kok'ius teikklllingus apmokymo ir diplomavimo sistemos tvarkos pasikeitimus. Reil<mingi
pasikeitimai suprantatni:

- pasikeititnai, (takojantys Äian)e Mernorandume nustatyt{l tvark"tl;
- pasikeitimai, kurie iö esmésskiliasi nuo lillimnaciios, perduodtllnos 'I arptautinés .iÜ11inésorganizaciios

Cieneraliniann sekretoriui, retniantis STCW kodekso A-I/7skirsnio nuostatomis:

2.6. "Li udijilnus iöduodanti Åalis•: isipareigoja per 30 (trisde,kimt) client!pranegti Adininistracljai apie bet

kokius liudij imi! atQ1kimus ar panaikinimus dél disciplinos priefraséiu;

2.7. Adnlinistrac(ia isipareigqja per 30 (trisdeöimt) dient!pranesiti "Liudijimus ßduodanéiai Saliai" apie
bet kökius pripaiinimo patviftinimo atöaukimus ar panaikinimus, nuroclanl tokio atgaukimo arba panaikini1)10

prie>astis ;
2.8. "Liuclijimus iöduodanti Salis" Ili,tiklina, kad kokybés standaltl! iverlillimas atitinka STCW

konvencijos 1/8 tais'yklés reikalav'imus;

3 straipsnis

Vizitavimo tvarka

••loiudijinws ßduodanéios Salies" priemonil! bei procedül€l! vizitavimas bus atliekamas po iSankstinio

praneSimo, pateikiamo 30 (tlisdeöimt) client!iki planuojamos vizito clienos, raksu arba elektroniniu pag;ttl

Adnlinistracijos pareigüno vardu, silliléiauno "Liudijimus iöduodanéios Qlies" pareigünui, killiame nurodoma:

- vizito tikslas;
- priemonés ir procedüros, kurias Administracija planuoja vizituoti;
- Adininistracijos vizituqjanéiq pareigünt! sqrclöas.

4 straipsnis

Au(entßkumo patvirtinimo
tvarka

4. l. Adminisuacija, remdamasi STCW konvencuiosreikalavimais, gali patvirlinti liudljimq galiQii1)1t1 ir

turini. Administracljos pareigünas perduos "liudijimus iöduoclanéios Qilies" pareigünui visus paklausimus dél
lilldi.jiml! galiojimo ragtil arba elektroniniu pagtu (transpfl)transp.lt, msaGi)msa.lt, stcwü)msa.lt)•,



O_

4.2. "Lilldliilnus isduodanéios Salies" pareigünas atsakys ragtu arba elektroniniu pastu i minétus
paklausimtLs per 2 (dvi) darbo dienas.

5 straipsnis
Ginét! sprendimas

Bet kokie gind•aitall) Salil!, kylantys iS gio Memorandumo, sprendiiami den,'bl! kelill.
6 straipsnis

Baigiamosios

nuostatos

dienos.:
6.2. Sio Memorandtuno galiqiilnas automaliÄkai pratqsiamas kitu penkiq metu laikotamiui, jeigu né

viena ig kilil! neparei&ia noro perliüréti Metnorandumq arjo nuostatas, apie tai ragtil praneäant kitai Saliai ne
véliau, kaip ménesiai iki atitinkamo laikotamiopabaigos:

Menloranclumo nutraukilnas (sigalios praéjusöc*iems ménesiams nuo tos clienos- kai kita Salis gavo toki
praneg,illltl.

SillüSvtas 2()()2 m. dviem originaliais egzetnplioriais, kiekvienas angll!.
lietuviq ir uki71inieéi1!kalbomis. visi tekstai yra vienodai autentiüi. Jeigu kiltl! neatitikimq interpretuojant

tekstq, pirmenybé teikiarna angliSkam tekstui.

IKRAINOS TRANSPORI'O MINISTERIJOS
V ARDW

Vasvl Zubkov
.1Üllt!ir vidaus vandens transporto valstybinio
depanalnento vadovas

Paraga.s

L[ETUVOS RESPUBL[KOS SCJSISIEKIMO
MINISTERIJOS VARIOU

Valerijus Pononuriovas
Viceministms
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Recognition of Lithuanian certificates

Memorandum of Understanding
between the Ministry of Transport of Ukraine and

the Ministry of Transport and Cojnmunications of the Republic of Lithuania
on recognition of certificates of the Republic of Lithuania by Ukraine pursuant
to Regulation 1/10 of the International Convention on Standards of Training,
Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as atnended in 1995

The Ministry of Transport of Ukraine and the Ministry of Transport and
Communications of the Republic of Lithuania (hereinalier refZ•rred to as "the

Parties"),
pursuant to Regulation 1/10 of the International Convention on Standards of

Fl'raining, Certification and Watchkeeping 'for Seafarers, 1978, as annendecl in 1995
(hereinafter — the S'I*CW Convention);

being guided by the instructions for establishing arrangements between the
Parties to the STCW Convention contained in the MSC/Circ.950 of 30 May 2()()(),
adopted by the 72d session of the Maritilne Safety Committee of the International
Maritime Organization;

have agreecl as follows:
Article I

Definitions

l. The ternn "Administration" means the Ministry of Transport oftJkraine —

the Competent Body duly' authorized according to the national legislation of Ukraine
which will recognize certificates;

The term "Certificate-issuing Party" means the Ministry ofTransport and1.2.

Communications of the Republic of Lithuania;

I .3. The contacting address of 'CAdministration" will be:

The Ministry of Transport of Ukraine
7/9, Schorsa Str., Kyiv, 03680
Ukraine
Tel: +38 (044) 269-35-43, 268-16-63,
Fax: +38 (044) 268-10-41, 268-22-02,

I .4. The contacting address of
'

'Certificate-issuing Party" will be:
l. General

Ministry of Transport and Communications
Water Transport Department

Gedemino 17

2679 Vilnius
Lithuania

Phone: +370 2 393980
Fax: +370 2 393880
e-mail: transp@transp.lt
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2. Informvcltion on certification and verification

Maritinae Safiety Adininistration

Janonio 24
Klaipeda
Lithuania

Phone: +370 6 499768
Fax: + 370 6 499 770
e-mail: Insa@lnsa.lt

1.5. The term "Official of Administration" means the Official of Ukraine
responsible for implelnenting this Menlorandum who will be the Head of Inspectorate
for Training and Certification of Seafarers;

I .6. The contacting address of the "Official of the Administration":

Inspectorate for Training and Certification of Seafarers
25, Olenivska Str., Kyiv 04073,
Tel.: +38 (044) 463-68-36, 463-72-50,
Fax: +38 (044) 463-71-56,
E-inail: itcskiev@kv.ukrtel.net;

1.7. The term "Official of Certificate-issuing Party" means Official of
Republic of Lithuania responsible for innplementing this Menlorandum and acting on
behalf of the Certificate-issuing Party, who will be the Director of Water Transport
Department;

The contacting address of the "Official of Certificate-issuing Party":1.8.

Ministry of Transport and Conununications
Water I ransport Departinent

Gedenlino 17

2679 Vilnius
Lithuania

Phone: +370 2 393980
Fax: +370 2 39880
e-mail: transp@transp.lt

I .9. The term " facilities and procedures" means conuoanies, authorities and
organizations, operating within the execution of responsibilities and the systelll on
controlling in compliance with S'I*CW Convention's requirements;

I . 10. The term "Certificate of competence" means a valid document, regardless
or its title, issued by Certificate issuing Party or under its authority, giving its holder
the right to occupy the position according to certificate of colupetency or national
legislation;
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1.11. The term "lindorsement" Illeans a valid docununt, that attesting the

recognition of certificate under the provisions of STCW Convention, issued by
Adininistration to acknowledge that its holder has right to occupy the position

according to the national legislation of Ukraine.

Article 2

Terms of Rec()gnition of Certifica tes

Pursuant to Regulation 1/10 of the STC\Å" Convention and to ensure
compliance with lhe STCW Convention and the SICW Code Aclininistration
undertakes to recognize certificates by endorselnent, provided that the followino
conditions are satisfied:

2.1. Certificate-issuing Party ensures that trainino and assessinent for
seafarers are perfortnecl and controlled according to pl'ovisions of Section A-1/6 of the
SI'CW Code and the STCW Convention's requirenoents;

2 2. Certi licate-isslling Party ensures that certificates are duly registered and
authenticated, this to be certified by inscription on the document;

2.3. Certificate-issuing Party ensures that persons responsible for training
and assessment for seafarers are duly qualified pursuant to the requirelnents of
Section A-1/6 of STCW code;

2.4. Certificate-issuing Party will allow, according to Regulation 1/10 of the
SICW' Convention, access to its facilities and procedures for inspecting and
observing purposes. Compliance with the requirements of the STCW Convention
may be exaniinecl by the Administration regarding the followino:

standarcls of conopetence;
issue, endorsement, revalidation and revocation of certificates of

eonnpetence;
registration of certificates of competence;
medical Illness standards for seafarers;
exchange of information on validity of certificates.

2.5. Certificate-issuing Party undertakes, within 90 (ninety) days, to notify
the Administration of any significant change in the arrangelnent of training and
certification systeno. Significant changes should be understood to include:

changes in the position or address of the official of Certificate-issuing
Party;

changes affecting the procedures set fk)lth in this Memorandum;
changes which amount Io substantial differences from the information

communicated to the Secretary-General of the International Maritilne Organization
pursuant to section A-I/7 of the STCW Code.

2.6. Certi ficate-issuing Party undertakes, within 30 (thirty) days, to notify the
Aclillinistration of any withdrawal or revocation of ceftificates for disciplinary

reasons;
2.7. The Administration undertakes within 30 (thirty) days, to notify

Certificate-issuing Party of any withdrawal or revocation of the endorsement of
recognition stating the reasons of that withdrawal or revocation;
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2.8. Certificate-issuing Party ensures that evaluation of quality standards is in

conlpliance with the requirements of Regulation 1/8 of the STCW Convention;

Article 3

Visiting Procedure

Visiting of approved facilities and procedures of Certificate-issuing Pany by

the Administration will follow notification, 30 (thilty) days prior to expected date of
visit, by fax or e-mail on behalf of the official of the Administration in the name of
the official of Certificate-issuing Party that contains:

purpose of visiting;
facilities and procedures to be visited by the Aclininistration;
list of visiting officials from the Administration.

Article 4

Verification Procedure

4.1. The Adnoinistration, according to the requirelnents of the STCW
Convention, may verify the validity and contents of certificates. The official of
Administration to the official of Certificate-issuing Party will communicate any

request on validity of certificates in written and electronic (trasp@trasp.lt,
stcw (Q.nwa.lt) form;

4.2. The official of certificate-issuing Pany will reply in written and

electronic forn1 to the said request, within 2 (two) next working days.

Article 5

Settlement of Disputes

Any dispute between the Parties arising out of this Meinorandum shall be

resolved by means of negotiations.
Article 6

Final Clauses

6.1. This Memorandum is conclucled for the term of 5 (five) years and shall

enter into force on the date of its signature by the Parties;
6.2. The validity of this Memorandum shall be automatically extended for

the next five-year periods, unless either of the Parties expresses its wish to revise the

Memorandum or any of the its provisions by a written notification to another Party,

not less than six months prior to expiry of appropriate period;
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Party's notification on the terniination of this Memorandllln shall be6.3.

following the (late of receipt of such notification by the other Party.

DONE on 200 A' in two originals, each in

Ukrainian, Lithuanian and English languages, all texts being equally authentic.
In case of divergence concerning the interpretation the English text will prevail.

ON BEHALF OF THE MINISTRY
OF TRANSPORT OF UKRAINE

Vasvl Zubkov

Director of the State Department of
Maritime and Inland Water Transport

ON BEHALF OF THE MINISTRY
OF TRANSPORT ANI)

COMMUNICATIONS OF THE
REPUBLIC OF LITHUANIA

Valerijus Ponomariovas

Viceminister


